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2290/66 ΕΠΙΣΗΜΗ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 11.7.66

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 14ης ' Ιουνίου 1966
περί εμπορίας σπόρων τεύτλων πρός σπορά

(66/400/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος , καί ιδίως τά αρθρα 43 καί 100 ,

τήν πρόταση της ' Επιτροπής ,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως ί 1 ),

τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επι­
τροπής ,

Εκτιμώντας :

ότι συστήματα αύτοΰ του είδους υπάρχουν ήδη σέ διε­
θνές έπίπεδο γιά τούς σπόρους άραθοσίτου ('Οργανι­
σμός ' Ηνωμένων 'Εθνών γιά τή Διατροφή καί τή Γεωρ­
γία) καί γιά τούς σπόρους κτηνοτροφικών φυτών ('Ορ­
γανισμός Οικονομικής Συνεργασίας καί Αναπτύξεως)·

ότι πρέπει νά έφαρμοσθει γιά τήν Κοινότητα ένιαΐο
σύστημα πιστοποιήσεως βασιζόμενο στήν αποκτη­
θείσα πείρα άπό τήν εφαρμογή τών προαναφερθέντων
συστημάτων

ότι πρέπει νά εφαρμόζεται ένα τέτοιο σύστημα τόσο
στίς συναλλαγές μεταξύ τών Κρατών Μελών όσο καί
στήν εμπορία στίς έθνικές άγορές*

ότι , κατά γενικό κανόνα, οί σπόροι τεύτλων πρός
σπορά πρέπει νά μπορούν νά τίθενται σέ έμπορία μόνο
αν , σύμφωνα μέ τούς κανόνες πιστοποιήσεως, έχουν
εξετασθεί καί πιστοποιηθεί έπίσημα ώς βασικοί ή πι­
στοποιημένοι σπόροι· ότι ή έπιλογή τών τεχνικών
όρων τών «βασικών σπόρων» καί τών «πιστοποιημένων
σπόρων» στηρίζεται στήν ήδη υπάρχουσα διεθνή όρο­
λογία·

ότι οί σπόροι τεύτλων πού δέν τίθενται σέ έμπορία
πρέπει νά έξαιρεθοϋν άπό τό πεδίο εφαρμογής τών κοι­
νοτικών κανόνων, λόγω τής μικρής οικονομικής τους
σπουδαιότητος· ότι δέν πρέπει νά θίγεται τό δικαίωμα
τών Κρατών Μελών νά τούς ύποβάλλουν σέ ειδικές
προδιαγραφές·

ότι πρέπει νά μήν εφαρμοσθούν οί κοινοτικοί κανόνες
στούς σπόρους πρός σπορά , γιά τούς οποίους άποδει­
κνύεται ότι προορίζονται γιά εξαγωγή σέ τρίτες χώρες·

δτι γιά τή βελτίωση τής ποιότητος τών σπόρων τεύ­
τλων μέσα στήν Κοινότητα , πρέπει νά προβλεφθούν
ορισμένοι όροι σέ δ ,τι άφορα τήν πολυπλοειδία, τή
μονοσπερμία καθώς καί τήν τεχνητή μονοσπερμία, τήν
ειδική καθαρότητα, τή βλαστική ικανότητα καί τήν
περιεκτικότητα σέ υγρασία - δτι πρέπει νά θεσπισθούν
οί σχετικές διατάξεις άφού ληφθούν ύπόψη οί όροι πού
εφαρμόζονται ήδη κατά ενα μεγάλο μέρος στό εμπόριο
τών σπόρων σακχαροτεύτλων μέ«βάση τίς συστάσεις
του Διεθνούς 'Ινστιτούτου 'Ερευνών περί τών Τεύτλων
δτι γιά νά εξασφαλισθεί ή ταυτότητα τών σπόρων, πρέ­
πει νά θεσπισθούν κοινοτικοί κανόνες σχετικώς μέ τή
συσκευασία , τή δειγματοληψία, τό σφράγισμα καί τή
σήμανση· δτι γιά τό σκοπό αύτό οί έτικέττες πρέπει νά
φέρουν τίς άναγκαΐες ένδείξεις γιά τή διεξαγωγή τού
επισήμου ελέγχου, καθώς καί τήν πληροφόρηση τού

δτι ή παραγωγή σακχαροτεύτλων καί κτηνοτροφικών
τεύτλων, στό έξης άποκαλούμενα «τεύτλα», κατέχει
σπουδαία θέση στή γεωργία τής Ευρωπαϊκής Οικονο­
μικής Κοινότητος -

δτι τά ικανοποιητικά αποτελέσματα στήν καλλιέργεια
τεύτλων έξαρτώνται κατά μεγάλο μέρος άπό τή χρησι­
μοποίηση τών καταλλήλων σπόρων πρός σπορά- δτι
γιά τό σκοπό αυτόν ορισμένα Κράτη Μέλη , άπό άρ­
κετό καιρό, έχουν περιορίσει τήν έμπορία σπόρων τεύ­
τλων πρός σπορά, σέ σπόρους ύψηλής ποιότητος· δτι
έχουν επωφεληθεί άπό τό άποτέλεσμα τών έργασιών
συστηματικής φυτικής επιλογής, οί όποιες διενεργού­
νται άπό πολλές δεκαετίες καί έχουν καταλήξει στή
δημιουργία άρκετά σταθερών καί ομοιομόρφων τύπων
καί ποικιλιών τεύτλων, τών οποίων τά χαρακτηριστικά
επιτρέπουν τήν πρόβλεψη ουσιαστικών πλεονεκτημά­
των γιά τίς προβλεπόμενες χρήσεις -

δτι μεγαλύτερη παραγωγικότητα στήν καλλιέργεια τών
τεύτλων εντός τής Κοινότητος θά επιτευχθεί μέ τήν
εφαρμογή άπό τά Κράτη Μέλη ενιαίων καί όσο τό
δυνατό αύστηροτέρων κανόνων, όσον άφορα τήν
εκλογή τών τύπων καί ποικιλιών πού είναι άποδεκτοί
στήν εμπορία -

δτι , έν τούτοις , δικαιολογείται περιορισμός τής έμπο­
ρίας ορισμένων τύπων ή ποικιλιών, έφ' όσον ύπάρχει
συγχρόνως ή έγγύηση γιά τό γεωργό δτι θά λάβει
πράγματι σπόρους αυτών τών ϊδιων τύπων ή ποικιλιών

δτι , γιά τό λόγο αυτόν ορισμένα Κράτη Μέλη έφαρμό­
ζουν συστήματα πιστοποιήσεως πού έχουν σάν άντι­
κείμενο νά έξασφαλίζουν, μέ επίσημο ελεγχο, τήν ταυ­
τότητα καί τήν καθαρότητα τών τύπων ή ποικιλιών -

( ) ΕΕ άριθ . 109 τής 9.7.1964, σ . 1744/64 .
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γεωργού καί νά επισημαίνουν τόν κοινοτικό χαρα­
κτήρα τής πιστοποιήσεως·

δτι γιά νά εξασφαλισθεί κατά τήν έμπορία ή τήρηση
τόσο τών όρων περί τής ποιότητος τών σπόρων πρός
σπορά όσον καί τών διατάξεων πού εξασφαλίζουν τήν
ταυτότητά τους , τά Κράΐη Μέλη πρέπει νά προβλέπουν
κατάλληλες διατάξεις ελέγχου -

ότι οί σπόροι πρός σπορά πού άνταποκρίνονται σ' αυ­
τούς τούς όρους πρέπει νά ύπόκεινται , μέ τήν επιφύ­
λαξη του άρθρου 36 τής συνθήκης , μόνο σέ περιορι­
σμούς έμπορίας οί όποιοι προβλέπονται άπό κοινοτι­
κούς κανόνες·

ότι άρμόζει , σέ πρώτη φάση , μέχρι τής καταρτίσεως
κοινού καταλόγου τύπων ή ποικιλιών, οί περιορισμοί
αύτοί νά περιλαμβάνουν κυρίως τό δικαίωμα τών Κρα­
τών Μελών νά περιορίζουν τήν έμπορία τών σπόρων σέ
αυτή τών τύπων ή ποικιλιών πού 6χουν καλλιεργητική
άξία καί χρησιμότητα γιά τό εδαφός τους·

ότι είναι άπαραίτητο νά άναγνωρισθεϊ, ύπό ορισμένους
όρους , ή ισοδυναμία σπόρων πού πολλαπλασιάζονται
σέ άλλη χώρα, μέ βάση βασικούς σπόρους πού πιστο­
ποιήθηκαν σέ Κράτος Μέλος καί σπόρων πού πολλα­
πλασιάζονται σ' αύτό τό Κράτος Μέλος·

ότι άλλωστε άρμόζει νά προβλεφθεί ότι οί σπόροι τεύ­
τλων πρός σπορά πού συλλέγονται σέ τρίτες χώρες δέν
δύνανται νά τίθενται σέ έμπορία έντός τής Κοινότητος ,
εκτός άν προσφέρουν τίς ϊδιες εγγυήσεις μέ τούς σπό­
ρους πρός σπορά πού πιστοποιούνται έπίσημα στήν
Κοινότητα καί είναι σύμφωνοι μέ τούς κοινοτικούς
κανόνες·

ότι γιά περιόδους πού ό έφοδιασμός πιστοποιημένων
σπόρων διαφόρων κατηγοριών άντιμετωπίζει δυσκο­
λίες πρέπει νά γίνονται προσωρινά άποδεκτοί σπόροι
πού ύπόκεινται σέ μειωμένες άπαιτήσεις·

ότι μέ σκοπό τήν έναρμόνιση τών τεχνικών μεθόδων
πιστοποιήσεως τών διαφόρων Κρατών Μελών καί γιά
νά ύπάρξουν στό μέλλον δυνατότητες συγκρίσεως με­
ταξύ τών σπόρων πού πιστοποιούνται έντός τής Κοινό­
τητος καί αύτών πού προέρχονται άπό τρίτες χώρες
ενδείκνυται νά δημιουργηθούν στά Κράτη Μέλη κοι­
νοτικοί συγκριτικοί άγροί γιά νά επιτραπεί ένας ετή­
σιος μετέλεγχος τών σπόρων τής κατηγορίας «πιστο­
ποιημένοι σπόροι»·

ότι πρέπει νά άνατεθεΐ στήν 'Επιτροπή ή μέριμνα λή­
ψεως ορισμένων μέτρων εφαρμογής· ότι γιά νά διευκο­
λυνθεί ή εφαρμογή τών σχεδιαζομένων μέτρων, πρέπει
νά προβλεφθεί διαδικασία πού καθιερώνει στενή συ­
νεργασία μεταξύ τών Κρατών Μελών καί τής ' Επιτρο­
πής, στό πλαίσιο τής Μόνιμης 'Επιτροπής τών Σπόρων
πρός Σπορά καί τών Γεωργικών Δενδροκηπευτικών καί
Δασικών Φυτών πρός Φύτευση ,

Αρθρο 2

Κατά τήν έννοια τής παρούσας οδηγίας , νοούνται ώς:

A. Τεύτλα: τά σακχαρότευτλα καί τά κτηνοτροφικά
τεύτλα τών ειδών Beta Vulgaris L.

B. Βασικοί σπόροι : οί σπόροι

α) πού έχουν παραχθεί, ύπό τήν εύθύνη τού δη­
μιουργού , σύμφωνα μέ αύστηρούς κανόνες επι­
λογής, όσον άφορα τόν τύπο ή τήν ποικιλία -

β) πού προβλέπονται γιά τήν παραγωγή σπόρων
τής κατηγορίας «πιστοποιημένοι σπόροι»·

γ) πού άνταποκρίνονται , μέ τήν επιφύλαξη τών
διατάξεων τού άρθρου 4, στίς προϋποθέσεις
πού προβλέπονται στό παράρτημα I γιά τούς
βασικούς σπόρους· καί

δ) γιά τούς όποιους διαπιστώθηκε μετά άπό επί­
σημη εξέταση ότι έχουν τηρηθεί οί προανα­
φερθείσες προϋποθέσεις .

Γ . Πιστοποιημένοι σπόροι : οί σπόροι ,

α) πού προέρχονται άπ ' εύθείας άπό βασικούς
σπόρους·

β) πού προβλέπονται γιά τήν παραγωγή τεύτλων
γ) πού άνταποκρίνονται μέ τήν έπιφύλαξη τών
διατάξεων τού άρθρου 4 περίπτωση θ), στίς
προϋποθέσεις πού προβλέπονται στό παράρ­
τημα I γιά τούς πιστοποιημένους σπόρους· καί

δ) γιά τούς όποιους διαπιστώθηκε μετά άπό επί­
σημη εξέταση , δτι έχουν τηρηθεί οί προανα­
φερθείσες προϋποθέσεις .

Δ . Μονόσπερμοι σπόροι : οί γενετικώς μονόσπερμοι
σπόροι .

E. Σπόροι άκριβείας : οί σπόροι πού μετασχηματίζο­
νται τεχνητά σέ μονόσπερμους .

ΣΤ . 'Επίσημες διατάξεις : οί διατάξεις πού θεσπίζονται ,

α) άπό τίς άρχές ενός κράτους· ή
β) άπό νομικά πρόσωπα δημοσίου ή ιδιωτικού δι­
καίου ύπό τήν εύθύνη ενός Κράτους· ή

γ) γιά βοηθητικές δραστηριότητες άπό φυσικά
πρόσωπα πού έχουν δώσει ειδικό όρκο, ομοίως
ύπό τόν ελεγχο ενός κράτους,

ύπό τόν όρο δτι τά πρόσωπα πού άναφέρονται στίς
περιπτώσεις θ) καί γ) δέν έχουν ιδιαίτερο όφελος
άπό τήν εφαρμογή τών διατάξεων αύτών.

"Αρθρο 3

1 . Τά Κράτη Μέλη ορίζουν δτι οί σπόροι τεύτλων
πρός σπορά δύνανται νά τίθενται σέ έμπορία μόνο αν
έχουν πιστοποιηθεί έπίσημα ώς «βασικοί σπόροι» ή
«πιστοποιημένοι σπόροι» καί άν άνταποκρίνονται στίς
προϋποθέσεις πού προβλέπονται στό παράρτημα I μέ­

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ :

"Αρθρο 1

Ή παρούσα οδηγία άφορα τούς σπόρους τεύτλων πρός
σπορά πού τίθενται σέ έμπορία στό έσωτερικό τής
Κοινότητος .

ρ°ς Β·

2 . Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε οι επίσημες
εξετάσεις σπόρων νά πραγματοποιούνται σύμφωνα μέ
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τίς χρησιμοποιούμενες διεθνείς μεθόδους , έφ' όσον
υπάρχουν τέτοιες μέθοδοι .

3 . Τά Κράτη Μέλη δύνανται νά προβλέπουν παρεκ­
κλίσεις των διατάξεων της παραγράφου 1 :
α ) γιά σπόρους βελτιωμένους προγενεστέρων γενεών
των βασικών σπόρων

β) γιά δοκιμές ή γιά επιστημονικούς σκοπούς -
γ) γιά εργασίες επιλογής '

τάλογος άναφέρει τά κύρια μορφολογικά ή φυσιολο­
γικά χαρακτηριστικά πού επιτρέπουν τή διάκριση με­
ταξύ τών τύπων ή ποικιλιών φυτών πού προέρχονται
άπ ' εύθείας άπό σπόρους της κατηγορίας «πιστοποιη­
μένοι σπόροι».

2 . Γιά τά ύβρίδια καί τίς συνθετικές ποικιλίες τά γε­
νεαλογικά στοιχεία ανακοινώνονται στίς ύπεύθυνες
ύπηρεσίες γιά τήν άποδοχή καί τήν πιστοποίηση . Τά
Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε ή έςέταση καί ή περι­
γραφή τών γενεαλογικών στοιχείων νά τηρούνται
εμπιστευτικές κατόπιν αιτήσεως τοΰ δημιουργού .

3 . Τύπος ή ποικιλία γίνεται άποδεκτή γιά πιστο­
ποίηση μόνο αν διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια τριών
συνεχών ετών, μέ έπίσημες ή επίσημα έλεγχόμενες
εξετάσεις πού πραγματοποιούνται ιδίως στήν καλλιέρ­
γεια . ότι ό τύπος ή ή ποικιλία είναι έπαρκώς ομοιό­
μορφη καί σταθερή .

4 . Οί τύποι ή ποικιλίες πού γίνονται άποδεκτές ελέγ­
χονται τακτικά καί επίσημα . "Αν διαπιστώνεται κατά
τή διάρκεια έξετάσεων, ιδίως στήν καλλιέργεια , πού
αφορούν πολλά ετη , ότι δέν τηρείται πλέον μία από τίς
προϋποθέσεις της άποδοχής πρός πιστοποίηση , ή απο­
δοχή άνακαλεϊται καί ό τύπος ή ή ποικιλία διαγράφε­
ται άπό τόν κατάλογο . Σέ περίπτωση μεταβολής ενός ή
περισσοτέρων δευτερευόντων χαρακτηριστικών ενός
τύπου ή μιας ποικιλίας , τροποποιείται άμέσως ή περι­
γραφή εντός τοΰ καταλόγου .

5 . Ό κατάλογος καθώς καί οί διάφορες τροποποιή­
σεις του κοινοποιούνται άμέσως στήν " Επιτροπή , ή
όποία τίς άνακοινώνει στά άλλα Κράτη Μέλη .

δ ) γιά άκατέργαστους σπόρους , εγγυημένης ταυτότη­
τος , πού τίθενται σέ εμπορία γιά επεξεργασία .

"Αρθρο 4

Τά Κράτη Μέλη δύνανται , έν τούτοις , νά επιτρέπουν
κατά παρέκκλιση τών διατάξεων τοΰ άρθρου 3 ,

α) τήν επίσημη πιστοποίηση καί εμπορία βασικών
σπόρων πού δέν ανταποκρίνονται στίς προϋποθέ­
σεις πού προβλέπονται στό παράρτημα I όσον
άφορα τή βλαστική τους ικανότητα· γιά τό σκοπό
αύτό θεσπίζονται όλες οί πρόσφορες διατάξεις ,
ώστε ό προμηθευτής νά εγγυάται ορισμένη βλα­
στική ικανότητα , τήν όποία άναφέρει , γιά τήν ε­
μπορία σέ ειδική έτικέττα πού φέρει τό όνομα καί
τή διεύθυνση του καί τό σχετικό άριθμό τής σπορο­
μερίδος·

θ ) μέ σκοπό τόν ταχύ άνεφοδιασμό σέ σπόρους , τήν
επίσημη πιστοποίηση καί έμπορία μέχρι τόν πρώτο
έμπορικό παραλήπτη σπόρων τών κατηγοριών «βα­
σικοί σπόροι» ή «πιστοποιημένοι σπόροι», γιά τούς
όποιους δέν εχει περατωθεί ή επίσημη έξέταση πού
προορίζεται νά έλέγξει τήν τήρηση τών προϋποθέ­
σεων πού προβλέπονται στό παράρτημα I σέ ό,τι
άφορα τή βλαστική ικανότητα . Ή πιστοποίηση
χορηγείται μόνον κατόπιν ύποβολής εκθέσεως της
προσωρινής άναλύσεως σπόρων καί ύπό τόν όρο ότι
θά άναφέρεται τό όνομα καί ή διεύθυνση τοΰ πρώ­
του παραλήπτου - θεσπίζονται όλες οί κατάλληλες
διατάξεις ώστε ό προμηθευτής νά εγγυάται τή βλα­
στική ικανότητα πού διαπιστώνεται κατά τήν προ­
σωρινή άνάλυση - ή ένδειξη αύτής τής βλαστικής
ικανότητος πρέπει νά άναφέρεται , γιά τήν έμπορία ,
σέ ειδική έτικέττα πού φέρει τό όνομα καί τή διεύ­
θυνση τοΰ προμηθευτού καί τόν σχετικό άριθμό τής
σπορομερίδος .

Οί διατάξεις αύτές δέν έφαρμόζονται στούς σπόρους
πού εισάγονται άπό τρίτες χώρες , εκτός άπό τίς περι­
πτώσεις πού προβλέπονται στό άρθρο 15 όσον άφορα
τήν άναπαραγωγή έκτός τής Κοινότητος .

"Αρθρο 5

Τά Κράτη Μέλη δύνανται νά καθορίζουν όσον άφορα
τίς προϋποθέσεις πού προβλέπονται στό παράρτημα I ,
συμπληρωματικές ή πιό αύστηρές προϋποθέσεις γιά
τήν πιστοποίηση τής δικής τους παραγωγής .

Αρθρο 7

1 . Τά Κράτη Μέλη ορίζουν ότι κατά τή διάρκεια τής
διαδικασίας ελέγχου τών τύπων καί ποικιλιών καί κατά
τή διάρκεια τής.έξετάσεως σπόρων πρός πιστοποίηση ,
τά δείγματα λαμβάνονται επίσημα σύμφωνα μέ τίς κα­
τάλληλες μεθόδους .

2 . Κατά τή διάρκεια τής εξετάσεως σπόρων πρός πι­
στοποίηση , τά δείγματα λαμβάνονται άπό ομοιογενείς
σπορομερίδες· τό μέγιστο βάρος μιας σπορομερίδος
καί τό ελάχιστο βάρος ενός δείγματος άναφέρονται στό
παράρτημα II .

Αρθρο 8

Τά Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οι σπόροι τής κατηγορίας
«πιστοποιημένοι σπόροι» δύνανται νά τίθενται σέ
έμπορία -

α) σάν σπόροι πολυπλοειδεΐς , άν τό ποσοστό τών δι­
πλοειδών δέν υπερβαίνει τό 40·

β) σάν σπόροι τριπλοειδεΐς, αν τό ποσοστό τών τρι­
πλοειδών φθάνει τουλάχιστον τό 75 '

γ ) σάν σπόροι τετραπλοειδεΐς , άν τό ποσοστό τών τε­
τραπλοειδών φθάνει τουλάχιστον τό 85 .Άρθρο 6

Άρθρο 91 . Κάθε Κράτος Μέλος καταρτίζει κατάλογο τών τύ­
πων ή τών ποικιλιών τεύτλων πού είναι έπίσημα άπο­
δεκτές γιά πιστοποίηση εντός τοΰ έδάφους του - ό κα­ ί . Τά Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οι βασικοί σπόροι και
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πιστοποιημένοι σπόροι δύνανται νά τίθενται σέ εμπο­
ρία μόνο σέ παραδόσεις επαρκώς ομοιογενείς καί σέ
συσκευασίες σφραγισμένες , εφοδιασμένες σύμφωνα μέ
τίς διατάξεις των άρθρων 10 καί 1 1 μέ σύστημα σφρα­
γίσεως καί σημάνσεως .

2 . Τά Κράτη Μέλη δύνανται νά προβλέπουν, γιά τήν
εμπορία μικρών ποσοτήτων στόν τελικό καταναλωτή ,
παρεκκλίσεις των διατάξεων της παραγράφου 1 όσον
άφορα τή συσκευασία , τό σύστημα σφραγίσεως καθώς
καί τή σήμανση .

"Αρθρο 10

1 . Τά Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οί συσκευασίες βασι­
κών σπόρων καί πιστοποιημένων σπόρων είναι σφρα­
γισμένες έπίσημα μέ τρόπο ώστε , κατά τό άνοιγμα της
συσκευασίας , τό σύστημα σφραγίσεως νά καταστρέφε­
ται καί νά μή δύναται νά επανέλθει στή θέση του .

2 . Νέα σφράγιση δύναται νά γίνει μόνον έπίσημα .
Στήν περίπτωση αύτή άναφέρεται έπίσης στήν προ­
βλεπόμενη στό άρθρο 1 1 παράγραφο 1 έτικέττα ή νέα
σφράγιση , ή ημερομηνία της καί ή ύπηρεσία πού τήν
πραγματοποίησε .

'Αρθρο 11

1 . Τά Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οί συσκευασίες βασι­
κών σπόρων καί πιστοποιημένων σπόρων :

α) φέρουν εξωτερικά επίσημη έτικέττα σύμφωνη μέ τό
παράρτημα III , συντεταγμένη σέ μία άπό τίς έπίση­
μες γλώσσες της Κοινότητος - ή έτικέττα αύτή στε­
ρεώνεται μέ σύστημα επισήμου σφραγίσεως· τό
χρώμα της έτικέττας είναι λευκό γιά βασικούς σπό­
ρους καί μπλέ γιά τούς πιστοποιημένους σπόρους·
στίς συναλλαγές μεταξύ τών Κρατών Μελών ή έτι­
κέττα άναφέρει τήν ημερομηνία της έπίσημης
σφραγίσεως· άν στήν περίπτωση πού προβλέπεται
στό άρθρο 4 περίπτωση α), βασικοί σπόροι δέν
πληρούν τίς προϋποθέσεις πού καθορίζονται στό
παράρτημα I ώς πρός τή βλαστική ικανότητα , γίνε­
ται μνεία περί αύτού στήν έτικέττα·

β) περιέχουν στό εσωτερικό , έπίσημη σημείωση του
χρώματος της έτικέττας πού άναγράφει τίς ενδείξεις
πού προβλέπονται στό παράρτημα III γιά τήν έτι­
κέττα· ή σημείωση αύτή δέν είναι άπαραίτητη , όταν
οί ενδείξεις αύτές είναι τυπωμένες μέ άνεξίτηλο
τρόπο επάνω στή συσκευασία .

2 . Τά Κράτη Μέλη δύνανται :

α) νά ορίζουν ότι ή έτικέττα πρέπει νά άναφέρει , σέ
κάθε περίπτωση , τήν ημερομηνία της έπίσημης
σφραγίσεως·

β) νά προβλέπουν παρεκκλίσεις τών διατάξεων της
παραγράφου 1 γιά τίς μικρές συσκευασίες .

περιπτώσεις, έκτός αύτών πού προβλέπονται στό άρθρο
4 , έτικέττα του προμηθευτού .

"Αρθρο 13

Τά Κράτη Μέλη ορίζουν ότι κάθε χημική έπεξεργασία
βασικών ή πιστοποιημένων σπόρων άναφέρεται ή στήν
έπίσημη έτικέττα ή σέ έτικέττα τοΰ προμηθευτού καί
έπί της συσκευασίας ή στό έσωτερικό αυτής .

"Αρθρο 14

1 . Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε οί βασικοί καί οί
πιστοποιημένοι σπόροι , οί όποιοι πιστοποιήθηκαν
έπίσημα καί τών όποιων ή συσκευασία σημάνθηκε καί
σφραγίσθηκε έπίσημα , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις της
παρούσας οδηγίας , νά ύπόκεινται μόνο στούς περιορι­
σμούς εμπορίας πού προβλέπονται άπό τήν παρούσα
οδηγία , όσον άφορα τά χαρακτηριστικά τους , τίς δια­
τάξεις έξετάσεως, τή σήμανση καί τή σφράγιση .

2 . Τά Κράτη Μέλη δύνανται :

α ) νά περιορίζουν τήν έμπορία σπόρων τεύτλων, σέ
σπόρους τύπων ή ποικιλιών έγγεγραμμένων σέ
έθνικό κατάλογο πού βασίζεται στήν καλλιεργη­
τική άξια καί τή χρησιμότητα γιά τό εδαφός τους ,
μέχρις ότου τεθεί σέ εφαρμογή κοινός κατάλογος
τύπων ή ποικιλιών . Ή εφαρμογή αύτή θά πρέπει νά
έπέλθει τό άργότερο τήν 1η ' Ιανουαρίου 1970. Οί
όροι έγγραφης στόν κατάλογο αυτό είναι , γιά τούς
τύπους καί τίς ποικιλίες πού προέρχονται άπό άλλα
Κράτη Μέλη , οί ϊδιοι μέ τούς όρους έγγραφης τών
έθνικών τύπων καί ποικιλιών

β ) νά ορίζουν ότι οί σπόροι τεύτλων δύνανται νά τίθε­
νται σέ έμπορία μόνο αν είναι σύμφωνοι μέ καθορι­
σμένα μεγέθη .

"Αρθρο 15

Τά Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οί σπόροι τεύτλων πού
προέρχονται άπ ' εύθείας άπό βασικούς σπόρους, πι­
στοποιημένους σέ Κράτος Μέλος καί συλλεχθέντες σέ
άλλο Κράτος Μέλος ή σέ τρίτη χώρα , είναι ισοδύναμοι
μέ πιστοποιημένους σπόρους πού συλλέγονται στό
κράτος παραγωγής τών βασικών σπόρων, εφ' όσον
έχουν υποβληθεί σέ καλλιεργητικό ελεγχο πού πληροί
τίς προϋποθέσεις οί όποιες προβλέπονται στό παράρ­
τημα I μέρος A καί έφ' όσον άποδεικνύεται κατά τό
χρόνο της έπίσημης έξετάσεως ότι έχουν τηρηθεί οί
προβλεπόμενες στό παράρτημα I μέρος B προϋποθέ­
σεις γιά τούς πιστοποιημένους σπόρους .

"Αρθρο 16

1 . Κατόπιν προτάσεως της 'Επιτροπής , τό Συμβού­
λιο , μέ ειδική πλειοψηφία διαπιστώνει :

α ) αν, στήν περίπτωση πού προβλέπεται στό άρθρο 15,
οί καλλιεργητικοί ελεγχοι έντός τρίτης χώρας πλη­
ρούν τίς προϋποθέσεις πού προβλέπονται στό
παράρτημα I μέρος Α·

θ ) άν σπόροι τεύτλων συλλεγόμενοι σέ τρίτη χώρα, οί
όποιοι παρέχουν τίς ίδιες εγγυήσεις ώς πρός τά
χαρακτηριστικά τους, καθώς καί ώς πρός τίς διατά­
ξεις πού θεσπίζονται γιά τήν έξέτασή τους, γιά νά

Άρθρο 12

Δεν θίγεται τό δικαίωμα τών Κρατών Μελών νά ορί­
ζουν ότι , οί συσκευασίες βασικών σπόρων ή πιστο­
ποιημένων σπόρων εθνικής παραγωγής ή εισαγομένων
γιά έμπορία στό εδαφός τους , φέρουν καί σέ άλλες
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σία πού προβλέπεται στό άρθρο 21 , τήν ημερομηνία
κατά τήν όποία συντάσσεται γιά πρώτη φορά ή εκθεση .

3 . Ή 'Επιτροπή θεσπίζει , κατά τή διαδικασία πού
προβλέπεται στό άρθρο 21 , τίς άπαραίτητες διατάξεις
γιά τήν έκτέλεση συγκριτικών έξετάσεων . Σπόροι τεύ­
τλων πού συλλέγονται σέ τρίτες χώρες δύνανται νά
συμπεριλαμβάνονται στίς συγκριτικές έξετάσεις .

"Αρθρο 21

1 . Στήν περίπτωση πού γίνεται άναφορά στή διαδι­
κασία πού καθορίζεται στό παρόν άρθρο, ή Μόνιμη
'Επιτροπή Σπόρων πρός Σπορά καί Γεωργικών Δεν­
δροκηπευτικών καί Δασικών Φυτών πρός Φύτευση , πού
συνιστάται μέ τήν απόφαση τοΰ Συμβουλίου της 14ης
' Ιουνίου 1966Î 1 ), στό έξης καλουμένη «έπιτροπή»,
συγκαλείται από τόν πρόεδρο της , εϊτε μέ δική του
πρωτοβουλία , εϊτε κατόπιν αιτήσεως τοΰ αντιπροσώ­
που Κράτους Μέλους .

2 . Στήν ' Επιτροπή οί ψήφοι των Κρατών Μελών
σταθμίζονται σύμφωνα μέ τό άρθρο 148 παράγραφος 2
της συνθήκης . Ό πρόεδρος δεν ψηφίζει .

3 . Ό άντιπρόσωπος της 'Επιτροπής υποβάλλει σχέ­
διο τών μέτρων πού πρέπει νά ληφθούν . Ή έπιτροπή
διατυπώνει τή γνώμη της γιά τά μέτρα αυτά έντός προ­
θεσμίας , τήν όποία δύναται νά ορίσει ό πρόεδρος άνά­
λογα μέ τόν έπείγοντα χαρακτήρα τών ύπό εξέταση
θεμάτων . 'Αποφασίζει μέ πλειοψηφία δώδεκα ψήφων.

4 . Ή 'Επιτροπή θεσπίζει μέτρα πού τυγχάνουν αμέ­
σου εφαρμογής . Έν τούτοις , άν δέν είναι σύμφωνα μέ
τή γνώμη της έπιτροπής, άνακοινώνονται άμέσως άπό
τήν 'Επιτροπή στό Συμβούλιο . Στήν περίπτωση αυτή ,
ή 'Επιτροπή δύναται νά αναβάλει κατά ενα μήνα τό
πολύ άπό της άνακοινώσεως, τήν έφαρμογή τών μέ­
τρων πού άποφάσισε .

Τό Συμβούλιο , μέ ειδική πλειοψηφία, δύναται νά άπο­
φασίσει διαφορετικά σέ προθεσμία ενός μηνός .

"Αρθρο 22

Ή παρούσα οδηγία δέν επηρεάζει τίς διατάξεις τών
έθνικών νομοθεσιών , πού δικαιολογούνται άπό λόγους
προστασίας της ύγείας καί της ζωής τών ανθρώπων καί
ζώων ή διατηρήσεως τών φυτικών οργανισμών ή προ­
στασίας της βιομηχανικής καί έμπορικής ιδιοκτησίας .

"Αρθρο 23

Τά Κράτη Μέλη θέτουν σέ ισχύ, τό άργότερο τήν 1η
' Ιουλίου 1968 , τίς αναγκαίες νομοθετικές , κανονιστικές
καί διοικητικές διατάξεις γιά νά συμμορφωθούν πρός
τίς διατάξεις του άρθρου 14 παράγραφος 1 καί τό άργό­
τερο τήν 1η ' Ιουλίου* 1969, τίς διατάξεις πού είναι
άναγκαΐες γιά νά συμμορφωθούν πρός τίς άλλες διατά­

εξασφαλίζουν τήν ταυτότητά τους , τή σήμανσή
τους καί γιά τόν ελεγχό τους , είναι ώς πρός αυτό
ισοδύναμοι τών βασικών σπόρων ή τών πιστοποιη­
μένων σπόρων πού συλλέγονται στό έσωτερικό τής
Κοινότητος καί σύμφωνοι μέ τίς διατάξεις τής πα­
ρούσας οδηγίας .

2 . Μέχρι νά αποφανθεί τό Συμβούλιο , σύμφωνα μέ τίς
διατάξεις τής παραγράφου 1 , τά Κράτη Μέλη δύνανται
νά προβαίνουν μόνα τους στίς διαπιστώσεις πού προ­
βλέπονται στήν προαναφερθείσα παράγραφο . Τό δι­
καίωμα αύτό λήγει τήν 1η ' Ιουλίου 1969 .

"Αρθρο 17

1 . Μέ σκοπό τήν εξάλειψη τών παροδικών δυσκολιών
γενικού άνεφοδιασμού σέ βασικούς ή πιστοποιημένους
σπόρους πού προκύπτουν τουλάχιστο σέ ενα Κράτος
Μέλος καί είναι ανυπέρβλητες στό έσωτερικό τής
Κοινότητος, ή 'Επιτροπή επιτρέπει , σύμφωνα μέ τή
διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 21 , σέ ενα ή
περισσότερα Κράτη Μέλη νά άποδεχθούν γιά έμπορία ,
γιά περίοδο πού προσδιορίζει ή ϊδια , σπόρους μιας
κατηγορίας πού ύπόκειται σέ μειωμένες άπάιτήσεις .

2 . "Αν πρόκειται γιά κατηγορία σπόρων ενός τύπου ή
μιας καθορισμένης ποικιλίας , ή επίσημη έτικέττα είναι
αυτή πού προβλέπεται γιά τήν άντίστοιχη κατηγορία
καί σέ κάθε άλλη περίπτωση είναι σκούρα κίτρινη . Ή
έτικέττα αναφέρει πάντα ότι πρόκειται γιά σπόρους
κατηγορίας πού ύπόκειται σέ μειωμένες άπαιτήσεις .

"Αρθρο 18

Ή παρούσα οδηγία δέν έφαρμόζεται στούς σπόρους
τεύτλων γιά τούς όποιους εχει άποδειχθεΐ ότι προορί­
ζονται γιά έξαγωγή σέ τρίτες χώρες .

"Αρθρο 19

Τά Κράτη Μέλη θεσπίζουν όλες τίς κατάλληλες διατά­
ξεις οί όποιες έπιτρέπουν , κατά τή διάρκεια τής εμπο­
ρίας , τήν πραγματοποίηση τουλάχιστον μέ δειγματο­
ληψία, επίσημου έλέγχου τών σπόρων τεύτλων όσον
αφορά τήν τήρηση τών κανόνων πού προβλέπονται
άπό τήν παρούσα οδηγία .

"Αρθρο 20

1 . Έντός τής Κοινότητος , καθιερώνονται συγκριτι­
κοί άγροί στούς όποιους διενεργείται κάθε ετος μετέ­
λεγχος δειγμάτων πιστοποιημένων σπόρων τεύτλων
λαμβανομένων διά δειγματοληψίας· οί άγροί αυτοί
υποβάλλονται σέ έπιθεώρηση άπό τήν έπιτροπή πού
αναφέρεται στό άρθρο 21 .

2 . Σέ μιά πρώτη φάση , οί συγκριτικές εξετάσεις εξυ­
πηρετούν τήν εναρμόνιση τών τεχνικών μεθόδων πι­
στοποιήσεως ·μέ σκοπό τήν επίτευξη ισοδυναμίας τών
άποτελεσμάτων . 'Από τή στιγμή πού έπιτυγχάνεται ό
σκοπός αύτός, οί συγκριτικές έξετάσεις άποτελούν τό
αντικείμενο έτήσιας έκθέσεως δραστηριότητος πού
κοινοποιείται έμπιστευτικά στά Κράτη Μέλη καί στήν
Έπιτροπή . Ή Έπιτροπή καθορίζει , κατά τή διαδικα­ 0 ) ΕΕ άριθ . 125 τής 11.7.1966, σ . 2289/66 .
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ξεις της παρούσας οδηγίας καί των παραρτημάτων της .
' Ενημερώνουν αμέσως περί αύτοΰ την ' Επιτροπή .

"Εγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 14 Ιουνίου 1966.

*Αρθρο 24
Για το Συμβου/,ιο

Ό Πρόεδρος

P. WERNERH παρούσα οδηγία απευθύνεται στά Κράτη Μέλη .

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

Προϋποθέσεις πιστοποιήσεως

A. ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΕΣ

1 . Ή καλλιέργεια διαθέτει ικανοποιητική ταυτότητα του τύπου ή της ποικιλίας .

2 . Ό παραγωγός σπόρων πρός σπορά υποβάλλει γιά εξέταση στήν υπηρεσία πιστοποιήσεως όλους
τούς πολλαπλασιασμούς σπόρων ενός τύπου ή μιας ποικιλίας.

3 . Γίνεται ενας τουλάχιστον επίσημος καλλιεργητικός έλεγχος καί γιά τούς βασικούς σπόρους δύο
τουλάχιστον επίσημοι καλλιεργητικοί έλεγχοι , άπό τούς όποιους ό ενας άφορα τά φυτώρια καί ό
άλλος τά φυτά πού φέρουν τούς σπόρους .

4 . Ή κατάσταση καλλιεργείας του άγροΰ παραγωγής καί ή καλλιέργεια θά πρέπει νά είναι σέ τέτοιο
στάδιο άναπτύξεως , ώστε νά έπιτρέπουν εναν επαρκή ελεγχο τής ταυτότητος καί τής καθαρότητος
τοΰ τύπου ή τής ποικιλίας .

5 . Οί ελάχιστες άποστάσεις μεταξύ γειτονικών καλλιεργειών είναι :

Βασικοί σποροι Πιστοποιημένοι
σπόροι

500μ .
1 ΟΟΟμ .

300μ .
600μ .

α) Σακχαρότευτλα, από
— Σακχαρότευτλα άλλων τύπων καί ποικιλιών
— "Αλλα υποείδη του είδους Beta Vulgaris

β) Κτηνοτροφικά τεύτλα, άπό
— Κτηνοτροφικά τεύτλα, άλλων τύπων καί ποικιλιών
— "Αλλα ύποείδη τοΰ είδους Beta Vulgaris

500μ .
1 ΟΟΟμ.

3ι)0μ .
600μ .

Οί άποστάσεις αυτές δύναται νά μήν τηρούνται άν υπάρχει ικανοποιητική προστασία κατά οια­
σδήποτε άνεπιθύμητης ξένης γονιμοποιήσεως .

B. ΣΠΟΡΟΙ

1 . Οι σπόροι πρός σπορά πρέπει νά διαθέτουν ικανοποιητική ταυτότητα καί καθαρότητα του τύπου ή
της ποικιλίας .

2 . Ή παρουσία άσθενειών, πού μειώνουν τήν άξία χρήσεως τών σπόρων, πρέπει νά βρίσκεται στό
χαμηλότερο δυνατό όριο .
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3 . Οί σπόροι πρέπει έπίσης νά πληρούν τούς ακόλουθους όρους :

α

Ελαχίστη Μέγιστο
ποσοστόειδική

καθαρότητα
(% του βάρους )

Ελαχίστη
θλαστική
ικανότητα

(°ό συγκαρπίων )
ή καθαρών σπόρων )

υγρασίας
(° 0 του βάρους)

97
97
97

73
68
73

15
15
15

Σακχαρότευτλα
διπλοειδή
πολυπλοειδή
σπόροι άκριθείας

Κτηνοτροφικά τεύτλα
διπλοειδή
πολυπλοειδή
σπόροι άκριθείας

97
97
97

73
68
73

15
15
15

Τό ποσοστό σέ θάρος σπόρων άλλων φυτών δέν πρέπει νά υπερβαίνει τό 0,3 άπό τό οποίο
ποσοστό όχι μεγαλύτερο του 0,1 σπόροι ζιζανίων . Πρός τούτο έξετάζονται 200 γρ . τουλάχιστον
δείγματος .

θ) Συμπληρωματικές προϋποθέσεις πού άπαιτούνται γιά τούς μονόσπερμους καί τούς σπόρους
άκριβείας :

αα) Μονόσπερμοι σπόροι :

Κατ ' ελάχιστο τό 90% των συγκαρπίων πού θλαστάνουν δίδουν ενα μόνο φύτρο .
66) Σπόροι άκριθείας :

Κατ ' ελάχιστο τό 65% καί άπό 1ης ' Ιουλίου 1971 κατ' έλάχιστο τό 70% των συγκαρπίων πού
θλαστάνουν δίδουν ενα φύτρο . Τό ποσοστό σέ συγκάρπια πού δίδουν τρία φύτρα ή περισ­
σότερα δέν υπερβαίνει τό 5 , υπολογιζόμενο έπί των συγκαρπίων πού θλαστάνουν.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Μέγιστο θαρος σπορομερίδος
Έλάχιστο βάρος δείγματος :

20 τόννοι
300 γραμμάρια

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Έτικέττα

A. Προδιαγεγραμμένες ενδείξεις :

1 . «Πιστοποιημένοι σπόροι κατά τίς προδιαγραφές της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος»

2 . ' Υπηρεσία πιστοποιήσεως καί Κράτος Μέλος

3 . Σχετικός αριθμός της σπορομερίδος

4 . Σακχαρότευτλα ή κτηνοτροφικά τεύτλα

5 . Τύπος ή ποικιλία
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6 . Κατηγορία

7 . Χωρα παραγωγής

8 . Δηλωμένο καθαρό ή μικτό βάρος

9 . Γιά τούς πολυπλοειδεϊς σπόρους τής κατηγορίας «πιστοποιημένοι σπόροι»: μνεία «πολυπλοει
δεις».
Γιά τούς τριπλοειδεΐς σπόρους τής κατηγορίας «πιστοποιημένοι σπόροι»: μνεία «τριπλοειδεϊς»
Γιά τούς τετραπλοειδεΐς σπόρους τής κατηγορίας «πιστοποιημένοι σπόροι»: μνεία «τετραπλοει
δεϊς»

10. Γιά τούς μονόσπερμους σπόρους : μνεία «μονόσπερμοι»

11 . Γιά τούς σπόρους άκριβείας : μνεία «ακριβείας»

B. 'Ελάχιστες διαστάσεις

110 χιλιοστομ. x 67 χιλιοστομ.


